De Nuestro Folklore

Queremos de lo manerg mds sentida sxpresor nues-
tro pesar por le muerte del Profesor Manuel . Edrate,
ocurrida repentinamente en la tarde del 29 de octubre en
la cindad de Panamd.

Los profesores Maonuel F. Zdrate y Dora P. de
Zdarate sirvieron esta Seccidn desde el nimero 19 de lo
revistd.

En estas pdginas (N 84) la distinguwida pertodista y
coloboradora de “tierra y dos mares” Eulogia R. de Avrias,
Rhizo un juste reconoctmiento o lo gran labor de ellos y
dijo, entre olras cosas, lo siguiente: “MISIONEROS DE
UNA CRUZADA BSTETICA: Preofesores y maestros por
voeactdn, los esposoes Zdarate, se han preocupado por todo
aquello que cporte conoctmientos a lo comunidad, y Heve
el mensaje esiéiico hasta el corazdn de lus masus”,

“La intuicion y la bisqueda estéticq del Prof. Zdara-
te comenzd en Furopa, clld en la tierra lejona donde se
afora la Patria con mds fuerza ¥ que quisiéramos encon-
trarie a la vuelta de lo esquing’”.

“Buscd en ‘museos y bibliotecas olguna alusitn a lo
nuestro y nada, érarmos totalmente desconocidos en la
temdtica del “foll” panamedio, nuestra condicion antropo-
espiritual y ertistica, era un erial, un campo vacio, sin
mds cultive que la condetura tipica que se teje alrededor
de los payadores, los gauchos o cualquier otre witcleo au-
tictono de las riberas hispancamericanas”,

“Kl Prof. Zarate, contesto a este indiferentismo, con
ung s6lide preperacion académice en Literatura, Histo-
rig i Critica de Arte, disciplings humaonisticas que le per-
mitieran tnvestigar y formar opinidén sobre las deficien-
cias folkldricas, que era necesario descubrir y enaltecer,
como patrimonio cultural de nuestra Palria”,

Profesor Manuel F'. Zirate -

“Juntos han escrito libros galardonados con el Pre-
mio “RICARDG MIRO”, como lo es LA DECIMA Y LA
COPLA EN PANAMA, una inmensa coleccién de estas
formas poéticas, que causan admiracion de los entendi-
dos, por lo exhaustivo del trabajo y las atinadas anotacio-
nes, fundamentadas en auténticos documentos follddéricos,

gue represeritan los mejores logros de nuestre literature
vernacular”,

Ante su tumba. . . rezamos una oracién y deposita-
mos la Gran Corona del Recuerdo. . . !

"Donde el mérito
del provecto es mas

importante que la garantia”.

Desarrollo Industrial, S. A.

Apartado Bireccidn Teléfonos:
Postal: Cablegrafica: DISA 25-3539
7201% Panama, R, de 1", 25-0582

OFICINAS:
Edificio Penha Prieta

Avenida Balboa y Calle 40
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PORESTAS RAZONES
CONFIELE SUS AHORROS

AL
primer banco de ahorros

PORQUE SU DINERD CRECE
MAS RAPIDAMENTE CON NOSOTROS

PORQUE UNICAMENTE NOS
DEDICAMOS AL AHORRO

PORQUE NUESTRA SCLIDEZ
ES SU MEJOR GARANTIA

POR NUESTRO COMODO HORARIO

DIARIAMENTE DE 900 A 12.30
Y DE 2.30 A 5.30
LOS SABADQOS DE 9.00 A 12.30

PORQUE PACAMOS EL 0%
.Y EN ABONOS TRIMESTRALES.

2.,
3.,
4.
9.

ECHE NUEST
APPRIMA N 52X
i

-\nmuts.vsmmm;s .
,,.,,\r____._ﬂ ‘ e
(3) =

> primer banco de ahorros

RO
5

Teléfono: 25-5025

Avenida Justo Arcsemena y Calle 32

Maquina de Escribir

TIPPA KK

%7 mpartadora Bogd

Teléfono: 25.3650

Via Frangipani

CAMARAS MINOLTA

A PRECIOS POPULARES
REPLETA DE CUALIDADES PROFESIONALES

. DE VENTA
EN EL..

- Almacen Selecciones

Avenida Justo Arosemena
(Frente al Editicio WVallarino)

- Tel: 5.0401

Apartado 5299 — Pan'ami. T -
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Mitologia Rural Panameiia

por ¢l Dr Robkerto de la Guardia,

del Centro de Investigaciones

Antropo'dgicas de la Universidad
de Panamdé

Uno de los entes mdas interesantes
de la mitologia rural panamena es €l
Riviel. Informacién sobre el asunto
escasea, pero en dos opusculos sobre
pueblos del Istmo se halla algo. Esos
optisculos son “Un estudio del po-
bhlado de La Palma” cbra de Roose-
velt Reyes, escrito en 1961 en David
v el otro “Un estudio del poblado d=
Chepo”, obra de Julio Candanedo, es-
erito en David en 1961.

El Riviel de La Palma, Darién:

“Es algo asi como un hombre alto,
Heva una luz en la espalda, una al
irznte y dos a los costados. Algunas
personas dicen gue va montado en
una canoa. Otras, que va caminande
sobre el agua. No han podido des-
cribir exactamente como es pues nin-
guha persona lo ha podido ver des-
de cerca como para poder distinguir
su vestido, o0 su fachada. Hay muchas
versiones al respecto, También dicen
que es una sombra grande la que a
medida que se va acercando va to-
mando forma de hombre, para hacer
dano. Lleva este nombre de Riviel,
pues dican los habitantes que esa
palabra quiere decir “espiritu per-
pido”. Ataca solamente a Tlos tran-
selintes v a los ‘Atentados del demo-
nio’, para matarlos. Venfa un hombre
por “Punta de Machet2” cerca de la
boca del rio Sabana y vio cruzar al
Riviel hacia Ia “Boca del Nops” que
gueda al frente. Cuande continué su
camino vio gque el Riviel cruzaba ha-
cia “Punta de Machet2". El hombre
llegd con mucho miedo; después del
susto dijo que cuando venia no sentia
nada, ni el canalete., que le parecia
que el bote no caminaba nada, mas
bien le parecia que el bote iba hacia
atras. Cuando llegd a la playa, se des-
embarcd de apuro porque vela que
la luz estaba persiguiéndolo y ni el
bote amarrs, asi que se lo llevd Ia
marea cuando crecid. También dicen

El Riviel

que muchas veces se aparece de la
signiente manara: Una luz que anda
rapido sohre un ataid y una vela pa-
ra el lado de la cabecera. Cuando es-
to llega a la embarcacion donde wva
uno, desaparece.” (Reyes, 1961: 148-
1500

E! Riviei de Chepo, Panzmi

“En Chepo es comiin hablar del
Riviel., Dicen que es uno de los es-
piritus tradicionales del pueblo, el
cual aparece en las noches oscuras
sin luna. Es un anciano castigado por
el Seflor a pasarse las noches sin
luna a penar paseandose por los lu-
gares mas oscuros del pueblo. Cuen-
ta la gente que el Riviel era un se-
fnor de muy buen corazén pero gue
un dia tuvo la tentacién del diaklo y
pecé confra todos los mandamientos
de Dios. Fue castigado a existir hasta
el fin de los tiempos. Es un espiritu
inofensivo pero agquel qua se atreva
a desafiar su furia queda penado a
morir. No ataca a nadie si no lo mo.
lestan”. (Candanedo, 1961:)
I— La definicién: El definir que es
el Riviel presenta numsarosos pro-
blemas. Solamente en La Palma, en
una versién, era un hombre o en ca-
nca o caminando scbre el agua; una
sombra grande que por proximidad
sa transforma en hombre. El nombre
Riviel, equivale a espiritu perdido,
voz no espaficla; y por ultimo atatd
con vela a la cabeza y otra que anda

sobre la tapa. En Chepo se trata de

un anciano que pena (Anima cristia-
nal por los sitios oscuros del pueblo.
En todo ecaso, v para una definicién
tentativa, padriamos decir que el Ri-
viel es un espiritu sobrenatural flu-
vial, con fuertes notas indigenas. pro-
bablemente un antiguo Dios aborigen
desfigurado.

71— Los tipos de Riviel: Tipo A de
La Palma: algo como un hombre alto
con luces a la espalda v al frente v

una en cada costado. Pasa sobre el
agua a pie o en canoa.

Tino B de La Palma: “Espiritu perdi-
do’* sombra grande que al acercarse
sz identifica como hombre que hace
dafios sobrenaturales.

Tipo C de La Palma: Ataid con vela
en la cabecera, luz que se pasea so-
bre la tapa.

Tipa D de Chepo: Espiritu de los rin-
cones del poblado.

Se puaden distinguir pues. 4 tipos
de Riviel de los cuales 2 repiten ca-
racteristicas: los tipos A y C de La
Palma. Las caracteristicas repetidas
¢z refieren a las luces y a la posicion
dz ellas, 1o que induce a pensar en
las luces posicionales de las embarca-
ciones. El Tipo B de La Palma posee
fuertes caracteristicas paralelas con
las del espiritu llamado Cilampa, pe-
ra sin que se lz pueda identificar con
ella por ésto. El tipo D, el de Che-
po, es evidentemente un espiritu fo-
talmente diferente al que se le ha
puesto por desdibujamiento el nom-
bre de Riviel. Asi, en sustancia, pa-
rece ser que el Riviel es un espiritu
fluvial. mientras que el de Chepo es
terrestre con fuertes tonos de “Ju-
dio Erranta™.

IiI.— La Morfologia: No puede ha-
cerse una morfologia general para el
Riviel debido a las fuertes influencias
que han gravitado sobre la imagen de
ectz ente hasta hacerla borrosa.

Para cada uno de los cuatro tipos
de Riviel parece posible hacer una
morfologia independiente. Sin embar-
go, es evidente el contacto entre dos
de Jos tipos de La Palma, el A y el
C. estos tipos se contactan por las lu-
ces. Su nimerc varia. sin embargo,
dos en ¢l caso del ataid y cuatro en
el caso antropomorfo. Es posible que
se puedan emparejar como casos
temporales del mismo ents bésico,
cosa que es probable gue suceda. va
que hay informacion de que el Riviel
antropomorfo solo se le supons esa
forma, ya que no ha poedido ser visto
de cerca, mientras que el Riviel ataud
se le ve desaparecer carca del ata-
cado.

IV.— Las Actividades del Riviel: Hay
informe de varios tipos de activida-
des.

El Riviel antropomorfo: caminaba so-
bre el agua— montado en canca, per-
siguié a un hombre que iba en su
bote y so6lo lo dejé al llegar al po-
blado.

(siga a la pagina 51)

Contra moscas,hormigasy otras sabandijas domésticas

®

v

Cebo Matamoscas * 5 # & i %
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VILA HERMANOS, S. A,

Teléfono: 23.0384

Via Espahia 37-114

Apartado Postal 722
Panama 1, Panama



Ahora, si usted no vuela
a Bogota

es porque no quiere.

Usted no se imagina lo facil que es volar a Bogota con
un Crédito Bramtt. Con el Crédito Branift su pasaje
de 1da y vuelta a Bogota le cuesta sélo B/. 14.00 de
abono 1nicial y B/. 5.35 mensual. Vé qué facil es!

Braniff International

Corporacion Panamena de Radiodifusion, S.A.

Cubre dl pais entero

RPC-TV
Candles 4,12,7y 6

CIRCUITO RPC

Panamd - Colon-Chitré -David -Bocas del Torc y Darien
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RODUCTOS
ANAMENOS

DE CALIDAD GARANTIZADA

El jabdn en pelvo,
cencentrade,  mucho
mas economico

Jabon Americano,

el jabon de calidad.

Fi maravilloso jabén
liguido que limpia de
verdad.

BARRAZA Y CIA. S. A,
Telcfono 61-1474 — 61-1441

Ry
™

TIERRF Y DOS MARES

Checales

La Asociacion Panamefia en los Angeles

Un grupe de panamefios en Los Angeles han fundado una Asociacién para
reunirse y lograr la unidn de fodos los panamcfios residentes en Los Angeles.
Tienen grandes ideas para desarvollar un programa lleno de actividades cultu-
rales y sociales que Ios lleve siempre a dar a conocer a PanamA.

En las graficas los vemos reunidos sabhorcando un “Sancocho de Gallina” como
primera actividad social efectuada en la residencia de la poetisa y vicecdnsal
Rosa Elvira Alvarez,

e R R

g

En la foto la Cénsul General de Panami en Los Angeles, Sra. Diamantina de
Crespo (iz.), la poetisa y viceeonsul Rosa Elvira Alvarez y el periodista Ni-
colas Kovach muestran complacidos sus diplomas y pergamine que la Aso-
ciacion Panamena de Los Angeles les entregd come un justo reconecimiento a
la gran ayuda que ellos brindaron para que la Asociacion llegara a eristalizar.

s
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Quien conoce
la diferencia_

d

Por mas de medio siglo,
su amigo verdadero en elige

Es

Black & White' (=

“BLATK & WHETE

cuestiones de dinero.

THE CHASE MANHATTAN BANK £}

Nalional Assoclation

VIA ESPARA - PLAZA CiNCO DE MAYO - BETANIA - COLON - DAVID - CHITRE - BALBOA

€i10s DONUTS MILLER'S

son dzliciosos yestan
siempre frescos.
Acompane su cafe, leche
orefresco con

DONUTS MILLER'S,

pues toda hora s buena

paracomerlios.
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Cociales

El gobierno de Portugal conde-
eord al Sr. Pablo Duran M.,
consul de Portugal en Panams
con la orden Don Henrique en
el grade de Comendador, por
servicios prestados 2 la nacién
portuguesa durante 34 afiog co-
mo consul en Panama,

En la grafica vemos de iz. a
dr. al Sr. Pablo Duran Jr.: Sr.
Guillermo Quijano Jr.: Sr. Juan
Ventura D.; Sr. Pablo Durin
M.; 8r. Lorenzo Romagoza; Sr.
Jorge 1. Porras y el Sr. Ri-
cardo J. Duran.

SA—
Ty LS
A B A

g -

La Srta. Marecela Barraza,
de nuestra redaccion, viajé a
Washington para participar
en uh Seminario para Diri-
gentes de Amérieca Latina
auspiciade por ¢l Fondo de
Educacion en Ultramar. Kl
tema del seminario fue el
Papel de Ia Mujer en e} De-
sarrollo Civico.

En la foto vemos a la Srta.
Barraza cuando es felicitada
potr ¢l Embajador de Esta-
dos IInides, Sv. Charles W.
Adair Jr. cuando recibia la
invitacion del Departamento
de Estado.

EL CENTRO FEMENINC MAS COMPLETO DE PANAMA

INSTITUTO AL SERVICIO DE USTED

SALON DE BELLEZA * BANOS TURCOS

DE LA - MAQUINAS

ESCUELA DE BELLEZA PARA ADFLGAZAR
BELLEZA APARTADO POSTAL 4517
Teléfono: 23-7070 Avenida Pera N¢ 77 PANAMA 5, PANAMA
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Yolanda Peqiaberrera de Schettini

Gran Decoradora

paor

Betty Barraza de Endara
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Una vista de un rincén de la residencia del Sr. Jorge Endara
¥ Sra. decorado por Yolanda de Schettini.
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Yolanda Pefizherrera
de Schettini

en su

Almacén ARTECASA

Un dia, ¥ otro y ofro al pasar por Via
Argentina, El Cangrejo, veia con a-
grado un almaeén que con nombre
sugestivo invitaba a entrar. .. AETE-
CASA.

Estando en la biisqueda de un peaue-
fio escritorio y pensando remodelar
mi casa entré un dia a Artecasa v me
encontré con Yolanda Pefiaherrera de
Schettini. Ella, lo duefia « decorado-
ra de este bello lugar, abrié con su
sonrisa el camino para que Yo gin tro-
ba alguna le expusiera todo lo que te-
nia en mente y le dijera que no sabin
por donde empezar.

Yolanda ho viejodo mucho y ha he-
cho estudios gue la ponen en capaci-
dad de brindar profesionalmente sus
servicios de decoradora.

. ..y después de conversar Y Conver-
sar, olgo me gusté enormemente:
unide a un gusto exquisito el gran
tacto que tiene pare asesorer. Ella
descubre en su cliente cudles son sus
gustos, sus necesidades y su cultum
para entonces, Uevarlo con su consejo
fprofeszonal a que encuentre lo que
quiere. . . ayuddndolo a no desperdi-
ciar tiempo, dinero Y espacio.

Para Yolanda, decorar es un trabajo
interesante ¥ lo hace con enltusiasmo
4 alegria. Trabajar en lo que ¢ uno
le gusta es parte del secreto de ser
feliz. . . producir, evolucionar y supe-
rarse.

Su esposo Gino Schettini, a quien con
frecuencia he encontrado en ARTE-
CASA, hace con Yolandn una pareja
simpatiquisima y ejemplor.

ARTECASA abric sus puertas en ju-
nio de 1967 y ya tiene una clienteln
gue sabe que alli va o encontrar no
s6lo el consejo profesional de Yolan-
da sino también finisimos orticulos
europeos, alfombras, tapices ¥ a re-
solver con gran acierto todo lo con-
cerniente a enmarcar cuadros.

ARTECASA le da un togue de ele-
gancia al comercio panwmefio, ¥ cada
vez se va agrandando mds ¥ mds para
dar asi un mejor servicio.
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Vista parcial del bello lugar que tiene un sugestivo nombre. .. ARTECARSA,
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. Una vista del comedor de la residencia del Dr.
Castro y Sra. decorado por Yolanda de Schettini.

Woodrow de

£l hotel mds elegante
y acogeder de Latinaamérica.

Lujosos cuartos con aire acondicionado,
Bafos y terraza privada. ..
Cocina internacional . ..

Riscina, Club Cabana
y Canchas de tennis. ..

(asing

Abierto todas las noches, en el
pise dei vestibulo principal. Toda
A clase de juegos.

CAFETERIA
Zi. CONQUISTADOR
Nuevamente al servicio del
niblico fas 24 horas del dia.

SN/

2N

DE LESSEPRE
rRestaurante estils
irances para almuerzo
y cena.

Club Tarrosels

El Ciub necturno
mas elegante de Panama

VANERYAN

el Bombarde

bar mas original de las Américas.
! Bebidas y cocteles tropicaies. Admire
i el incomparable drgano Wurlitzer de
l\ “Ef Bombarde™ Y

!
LB
|
)

HOTEL

el paNamA

Le invita a disfrutar de un ambiente
agradabie, tranquifo vy distinguido!
Gerente General:Fred Pinto
Retaciones Pdblicas:Xenia Mendoza
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HIMNO SANTENO

Por Martin Ambulo L.

CORO:

Ciudadonos: Lanzad vuestros gritos

derromando laureles de amor,
en recuerdo a los héroes santefios
que rompieron el yugo espaiiol!

I
En la mente de un grupo se esconde
lo agiteda y atroz confusion
de observar el momento llegado
que presenta eterna redencion.

1I
Y esa fecha, no hay duda se llega
pare dar aguel grito de honor
u al realista sumido v absorto,
le arrebatan el mando y valor.

CORO

111
De Castilla es la Villa el primero
de los pueblos de genio tenaz,
que buscando el descanso se afreva
a obtener por su fuerza la Paz,

v
Y burlando el estricto cuidado
del temible gobierno espatiol,
los Santefios las armas empusian
en defensa a su joye de HONOR.

CORO

v
Sélo seis individuos resueltos,
a la plaza se van en tropel
a exclomar o dejdis o los pueblos,
o rompemos el duro cordel.

VI
Y el Valiente Mendieta seguido
de los Visquez, Garridos y mds
por su Patria recluman a gritos
Libertad! Libertad! Libertad!

CORO
VII

Nace un sol de justicia que alumbra

a Veraguas y al gran Panamd,

que encontrdndose un brazo clemente

Presto alcanzan también libertad!

VIII
Y Bolivar el sol de Colombig
A Los Santos el titulo da,
por su fuerza, valor y eonstancia

de los pueblos, LA HEROICA CIUDAD,

ACTA

de la proclamacion de Independencia de la Villa
de Los Santos, del 10 de Noviembre de 1821

N LA CIUDAB DF LOS SANTOS, Noviembre dicz ¢ro) de mil achocientos veinte g
uno: Ll sciior don Julidn Chaver, Alcalde constituciona] Primer nombrado, Presidente
de este Muy Tlustre Ayuntamiento, hizo convocar a la mayor parte de sus Componen-
tes, v con los que suscriben; no habiendo podido asistir ¢l resto, por enfermedad v au-
sencia, igualmente que el Cura Pirroco, doetor José Marfa Correoso, y muchos vecinos,
a quienes manifestd dicho seiior Presidente el voro general del Pucblo, para separarse de la dominacion es-
pafiola, per motives que eran bastante pablicos, v que san tanto més OPrEsOres, cuanto que no pierden un
momento de subyugar cada dia mésla libertad del hombre: Atentando cada espafiol, por ridiculo que sea,
principalmente si ticne mando y cs militar, hasta contra lo mds sagrado, que se halla en todo ciadadane,
gue es un individao:

Que por todo ¢llo descoso de vivir bajo el sistema Republicano, que sigue toda Colombia, anhelaba el
mismo pucble que esta Villa jurasc la independencia del Gobicrno Fspafiol, con otras muchas razones,
que a! cfecto profirid dicho sefior Presidente, lag que oidas, tuvieron a bicn discutir, procurando que
ante todas las cosas se oficiase a los pucblos del Parrido para conocer st se inclinaban o no a adoprar of sis-
tema propucsto; pues de orramancra se podria decir con eerteza era aventarar exponiéndose csea polilacidn
sola a hacer frente, no sélo a los refcridos pueblos, sino rambién a ka Capital, cuyo Jefe que es don José de
Fabrega romaria muchas providencias a fin de sujerar este paso y emplearl para cllo todo cuanto tuvicra
a su aleance, como que tienc provistos sus almacenes de armamentos, municiones, v, de que csta Villa
carceia; pues aunque aqui hay suficicnte ndmero de hombres, que es de lo que se carcce en Panami, ¥
pueden defender tan justo intento, hay falta de provisiones bélicas de que allf se abunda; por lo que se
tenia por arrojo no obstante que el patriotismo exigha un esfuerzo que acaso superaria a toda dificulrad,
que pudicre ofrecerse tomandose a otros medios para hacer sucumbir a los pucblos y a la capital. En
efecto, vistas todas las reflexiones que se hicicron dindoseles soluciones a las que ceran en contra, se deter-
ming, segin ¢l voro general del pucblo, s¢ procediese al juraniento de indepndencia, como en efeero se
hizo, habiéndolo prestado, ante todos, los individuas del ilustre Avunramicnto cuvo acte se celebrd con
plausible gozo ¥ una indecible conmocién del espiritu de cada uno del Puchio, quicn aclamd se utalase
esta Villa “Libre Ciudad” con consideracion a ser Ia primera en todo ¢l Istmo, que habia tenido |z feli-
cidad de proclamarse libre ¢ independiente bajo ¢l auspicio y garantia de Colonibia: a cuya solicirud ac-
cedié gustosa esta Hustre Corporacian con respecto a ser un dia de Gloria y de Merced. También se hizo
presente, por varios yeeinos, gue debia nombrarse un Comandante de Armay para la mejor dirceeion de
las tropas con consideracion al abandono con que se ha tenido estas milicias por la dominacion espa-
fola, v de facto se sigui6 a sufragar para tal nombranmento, v resulté éste en fa persona de don Segundo
Villarreal, vecino honrado de reconaeida probidad, v quien orro ticipo ha sido Comandante aceidental,
a quien, estando presente, se le hizo saber la eleeciéin que aceptd de buena gana ofreciéndose al pueblo
para cuanto estuviese en sus manos. Acto continuo varios veeinos hicicron ver al [ustre Ayuntamiento
que supuesta la eleceitn de tal Comandanre de Arimas en el dicho don Segundo, igualmente que su acep-
tacitn, les parecia residfan faculrades en ¢l Tlustre Ayuntamiento para darle un grado correspondiente a su
patriotismo v superioridad cn las armas, que Juzgaban serfa extensivo en todo ¢l Partido SICnIpro que
éste se decidiese, come lo esperaban por la causa de la Libertad: Que en su virtud el grado de Coronel lo
hari tan adecuado que no encontraban otro més al propdsite para compensarle su herofsmo ¥y su patrio-
tismo, segn habia manifestado en el acto de juramento de independencia. Y bien examinzdos los porme-
norcs de esta Solicitad, se vio que era arreglada prestdndose expontancamente ¢l Thustre Cucrpo a conferir-
le, al referido don Segundo, el grado de Coronel, coms en efcero ie confirid, ciertos los individuos quc le
componen de que esta gracia seriz aprobada por el Excelentfsimo seior Presidente de la Replblica de
Colombia, a quicn se dard cuenta euando sea tiempo. Con lo que v con encargdrsele por el Puchlo al
Muy Hustre Avuntamienta hicicse las invitaciones necesarias, no s6lo a los puchlos del Parrido, sino tam-
bién a los Avuntamientos de la Capital de Panama, de la Provineia de Verdguas, v Alanje, Nard, cte., se
concluye csta Acta, que firmaron los seiiores capitanes, ante 1, ¢l infrascrito Secrerario de que certifice.

Juliin Chives—José Antonio Moreno—José Mavia de los Rivs—José Auntonio Salado—Salvador del Cas-
tillo—José Caraling Ruiz—Masuel José Hernindes—Pedra Hernindes—Secretario.

NICIR

The National Cash Regisier Company

NUEVO LOCAL

Avenida Manruel Espinosa Batista

Teléfono
23-9940 1071

Apartado

Panama 1, Panama
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MUSICA ESPARNOLA...

I Parte

En la parte anterior nos ocupamos
de la basica organizacién de los mu-
sicos indios en las misicnes califor
nianas y de la milsica sacra que ellos
presentaban. Mas todo no fue musi-
ca rzaligiosa unicamente. Como tuvo
gue hacerse uso de lo de que se dis-
ponia, no pudo esperarse un estilu
musical demasiado depurado o ex-
clusivo, excepto en lo esencialmente
litdrgico, ensefiado con cuidado por
los padres. Como interiudios en las
iglesias se mencionan marchas segla-
res y danzas, en breve cualquier me-
lodia que despertara el interés, no
muy critico, en los musicos. Entre
fales aires “pegajosos” se encontraba
por ejemplo la Marsellesa, con su rit-
mo contagioso, traida a California por
medio del cilindro de un organillo de
fabricacién francesa que se ha con-
servado.

Alfred Robinson quien visité Santa
Barbara por primera vez en 1829 re-
sumié su experiencia al dacir: “Los
musicos del coro estaban practican-
do y tocaban unos aires finos; poco
aproptados, sin embargo, para el lu-
gar. Es nada extrafo, aqui y en las
iglesias de las demds misiones, oir
durante la Misa melodias bailables
de lag mas alsgres.” Y més tarde, Fe-
lipe Estolano Larios quien estudiara
en el Colegio Franciscano de Santa
Barbara en los afios de 1869 a 1874
comentd que la banda de José Lo-
bero fuera confratada para tocar en
el coro da la misién, concluyendo:
“Recuerdo la ocasion y voy a recor-
darla por toda mi vida porque nunca
antes ni después habia visto ni oido
una banda de vientos en un coro
catélico. . .”

Sin duda alguna, egta practica, muy
moderna en clerto sentido, fue maés
bien una excepcion llamando aten-
cidn por esa misma razén. El francés
August Bernard Duhant-Cilly ofrece
un vistazo revelador de su visita en
Santa Barbara en 1827: “La severi-
dad de la cuaresma mo permitié qu2
el Padre nos dejara oir su musica
en la iglesia. Sus indios ejecutaron
solamente unos canticos con mucho
buen gusto y con entonacién dulce:
nos hicieron escuchar palabras en es-
pafiol v en latin puestas a los aires
italianos muy bonitos. Después de la
misa volvimos a la sala de recepcién
del Padre y los musicos le dieron
una serenata al comandante-general.
Hubo un grupo numerose de musi-
cos, todos en uniformes: a pesar de
rendir pasablemente unos ‘morceaux’
franceses e italianos, noté que habian
hecho mejor en los cantos religiosos ™,

No sabemos si fueran los mismos
uniformes cuya descripcién de unos
aflos después (1833) se ha conserva-
do, en conexidon con las recordadas

bodas de Angustias de la Guerra con
Manuel Jimeno, hermano del Padrs
Antonio Jimeno quien se encargd de
la musica. El uniforme, calificado de
nuevo, fue muy fino, consistiendo de
pantalones blancos a la moda ‘turea,
chaquetillas rojas con bordado ama-
rillo v gorras rojas de tipo polaco,
Nlegando asi a un elevado grado de
elegancia v lufo que no pudieron si-
no agregar mucho brille a cualquiera
fiesta.

Un dia festivo usualmente tenia su
programa bien organizado, culminan.
do con un bailz en la noche que pu-
diera durar hasta la madrugada — o
por varios dias si las circunstancias
lo permitieran. Mas una razdn para
un “fandango” informal nunca falta-
ba. La llegada de un barco en el puer-
to. un rodeo, unas bodas 0 cumple-
afios {0 un entierro), dedicacién de
una iglesia, fiestas patronales, algin
aniversario publico, o simplemente
la reunion familiar o de amigos que
se congreraran en algin hogar y a los
cuales toda la poblacion del lugar
ayudara desinteresadamente a cele-
brar, todo fue ocasién para una fies-
ta.

Los indios que vivian en los “pue-
blos de visita” {eso es, fuera de la
misién misma), administrados por un
“maestro de doctrina” indio, teniap
sus bailes muy frecuentes también.
Un relato anecddtica trata del proble-
ma gue a veces se presentaba., Apa-
rentemente log mismbros del coro de
la misién, tesoneros en su dedicacion,
pidieron a los padres que los ence-
rraran bajo la llave los sibados en la
noche, deseando estar ellos en pro-
pia condicién para cantar la misa do-
minical. De otro modo la tentacion
de una fiesta resultaba demasiado
irresistible.

El soldado José Romero incluyd un
recuerdo de una fiesta en Santa Bar-
bara en sus “Memorias”, dando nom-
bres de algunas de las danzas que se
pailaban. “Hubo una gran funcién re-
ligiosa”, escribid, “misa solemne, bue-
na orquesta y cantantes preparados,
todos ellos indios instruidos por los
padres en mgsica sacra. Hubo una
corrida durante el dia ¥ un haile en
la noche. Asisti a todas las funciones
pero no participé en los bailes, per-
maneciendo un simple obgervador.
Nunca he aprendido todos los versos
que se cantan al acompaftemiento de
las varias danzas. Son ¢l son, la jota,
jarabe, contradanza, pontonico y mu-
chas otras cuyo nombre no recuerdo.”

El fandango, que es nombre gené-
rico para las seguidillas andaluces v
las trianas, fue la danza muy popular
en todos los pafses latinoamericanos
durante la época colopial. En Califor-
nia el nombre llegd a usarse como
equivalente a baile informal, distin-
guiéndolo del baile de etiqueta para
los invitados exclusivamente. Toda
persona pudo participar en tal fan-

(siga a la pagina 33)

Creado por Revion

HAGALO MIEMBRO DEL
IMPETUOSO GRUPO DE
‘PUB’

KEs va imposible mantenee en secreto Ja frater-
nidad de *PUBY, pues la vibrante juventud se
estd aplicando — ¥ con qué gusto! Es sensual.
Vigorosa. Iixuberante. Y tedos quieren tenerla.
Vicne en una completa linea esencial para ¢l
cuidado personal. Estos perfectes jucgos para
regalos incluyendo Colonia Yub de B/.6.00 y
B/.16.00. Otros juegoes de B/.5.00 hasta B/.50.00

parii el perfecto viajero ‘PUR.

Revion
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(COSTARICA B/ 4000, )
TEGUCIGALPA B/ 9900, ...

_GUATEMALA B/131%°. ...,
Consulte a su agente de viajes o llame a los
k Teléfonos: 5-0350 y 5-0354.
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